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Article 1er

 
La présente loi règle une matière visée à l’article 77 

de la Constitution.

Art.  2

Les Actes internationaux suivants:
 
1° le Huitième Protocole additionnel à la Constitution 

de l’Union postale universelle;

2° le Premier Protocole additionnel au Règlement 
général de l’Union postale universelle;

3° la  Convention postale universelle et le Protocole 
fi nal;

4° l’Ar rangement concernant les services postaux 
de paiement,

faits à  Genève le 12 août 2008, sortiront leur plein 
et entier effet.

Artikel 1
 
Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in 

artikel 77 van de Grondwet.
 

Art. 2
 
De volgende internationale Akten:
 
1° het Achtste Protocol ter aanvulling van de Stich-

tingsakte van de Wereldpostvereniging;

 2° het Eerste Protocol ter aanvulling van het Alge-
meen Reglement van de Wereldpostvereniging;

3 ° de Wereldpostconventie en het Slotprotocol;

4°  de Overeenkomst betreffende de uitbetalingsdien-
sten van de post,

ged aan te Genève op 12 augustus 2008, zullen 
volkomen gevolg hebben.

Bruxelles, le 6 décembre 2012

La présidente du Sénat,

Le greffier du Sénat,

Brussel, 6 december 2012

De voorzitster van de Senaat,

De griffier van de Senaat,

Sabine de BETHUNE

Hugo HONDEQUIN
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